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@WThis product is not to be directly connected to the mains supply. This item can
be used with a compatible mains powered transformer. This must be a
short-circuit proof safety isolating transformer according to IEC 61558-2-16 or a
toys transformer according to IEC 61558-2-7. Max rated output: 5V DC. The light can
be powered by batteries or by micro USB. When the micro USB cable is connected
to the base the batteries will be bypassed. The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its end of life, the whole luminaire shall
be replaced. The crossed out wheelie-bin symbol on this product is to remind you
that waste electrical and electronic products, batteries and accumulators should
not be disposed of with household waste. If you are unable to re-use or recycle
your article it should be disposed of at a civic amenity site/local authority recycling
facilities. Use 3 x 1.5 V type AA batteries. Take care to fit batteries observing the
plus & minus markings. Replace all used batteries at the same time. Do not mix
used and new batteries, rechargeable, different types (alkaline or carbon zinc), or
different brands of batteries. Only use batteries of the same type.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to
be removed from the product before being charged. Rechargeable batteries are
only to be charged under adult supervision. The supply terminals are not to be
short-circuited. Exhausted batteries are to be removed immediately. To insert /
replace batteries: Unscrew battery cover and insert batteries, observing polarit;
quide. Ensure battery cover is securely screwed in place before use. Packaging (and
instructions if included) must be kept since they contain important information.

@ (e produit ne doit pas étre raccordé directement au courant principal. Ce
produit peut étre utilisé avec un transformateur de tension compatible, qui doit
étre un transformateur d'isolement de sécurité protégé des courts circuits selon la
norme |EC 61558-2-16 ou un transformateur pour jouets selon la norme |EC
61558-2-7. Puissance nominale de sortie max. 5V DC. La lampe peut étre alimentée
par piles ou via micro-USB. Lorsque le cable micro-USB est connecté a la base, les
piles ne sont pas utilisées. La source de lumiere de ce luminaire n'est pas
remplacable ; lorsque la source de lumiére ne fonctionne plus, I'ensemble du
luminaire doit étre remplacé. Le pictogramme représentant une poubelle barrée
figurant sur ce produit est la pour vous rappeler que les équipements/produits
électriques et électroniques, les piles et les accumulateurs ne doivent pas étre
jetés avec les déchets ménagers. Si vous ne pouvez pas ré-utiliser ou recycler votre
produit, il doit alors étre déposé dans un centre de déchets local / au niveau d'une
décharge locale de recyclage. Utilisez 3 piles d'1,5 V type AA . Veillez a installer les
piles en respectant les péles plus et moins. Remplacez toutes les piles usagées en
méme temps. Ne mélangez pas des piles usagées et neuves, rechargeables, de
différents types (alcalines ou carbone-zinc) ou différentes marques de piles.
Utilisez uniquement des piles du méme type. Les piles non rechargeables ne
doivent pas étre rechargées. Les piles rechargeables doivent étre retirées du
produit avant d'étre chargées. Les piles rechargeables doivent étre rechargées
sous la surveillance d'un adulte. Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre
court-circuitées. Les piles déchargées doivent étre retirées immédiatement. Pour
insérer / remplacer les piles : Dévisser le cache du compartiment a piles et insérer
les piles en tenant compte des indications de polarité. Veiller & ce que le cache du
compartiment a piles soit bien vissé avant utilisation. Veuillez conserver
I'emballage (et les instructions si incluses), car il contient des informations
importantes.

@B Dieses Produkt darf nicht direkt an das Stromnetz angeschlossen werden.
Dieser Artikel kann mit einem kompatiblen Netztrafo betrieben werden. Dabei
muss es sich gemaB IEC 61558-2-16 um einen kurzschlussfesten
Sicherheits-Trenntrafo oder gemaf IEC 61558-2-7 um einen Spielzeugtrafo
handeln. Maximale Nennleistung: 5V DC. Das Licht wird mit Batterien oder per USB
geladen. Ist das USB-Kabel angeschlossen, werden die Batterien umgangen. Die
Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht auswechselbar; wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ausgewechselt werden.
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern weist Sie darauf hin,
dass unbrauchbare elektrische und elektronische Produkte, Batterien und Akkus
nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden sollten. Wenn Sie Ihren Artikel nicht
wiederverwenden oder recyceln kdnnen, sollten Sie ihn Giber den kommunalen
Wertstoffhof/die értliche Recyclinganlage entsorgen. Verwenden Sie 3 x 1,5V Typ
AA Batterien. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die Plus- und
Minus-Markierungen. Wechseln Sie alle verbrauchten Batterien gleichzeitig.
Verbrauchte und neue Batterien, Akkus, verschiedene Typen (Alkali- oder
Zink-Kohle-Batterien) oder verschiedene Batteriemarken sollten nicht miteinander
kombiniert werden. Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs. Nicht
aufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden. Wiederaufladbare
Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem Produkt entnommen werden.
Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
aufgeladen werden. Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen
werden. Verbrauchte Batterien miissen sofort herausgenommen werden. Um die
Batterien einzulegen/zu ersetzen: Den Batteriendeckel abschrauben und die
Batterien unter Beachtung der Polungsangaben einlegen.Stellen Sie vor dem
Gebrauch sicher, dass der Batteriendeckel an seiner Stelle festgeschraubt ist. Die
Verpackung und Bedienungsanleitung missen aufbewahrt werden, da sie
wichtige Informationen enthalten.

@S Este producto no debe ser conectado directamente al suministro eléctrico. Este
articulo puede usarse con un transformador de red compatible. Este debe ser un
transformador a prueba de cortocircuitos de acuerdo con la norma IEC 61558-2-16
o un transformador para juguetes de acuerdo con la norma IEC 61558-2-7.
Resultado maximo 5V DC. La luz puede encenderse mediante baterias o micro

USB. Cuando el cable del micro USB estd conectado a la base no se utilizaran las
baterfas. La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando esta
alcanza el final de su vida Util toda la luminaria debe ser cambiada. El simbolo de
la papelera con ruedas tachada que aparece en este producto sirve para recordarle
que los productos residuales eléctricos y electronicos, pilas y acumuladores no
deben tirarse con los residuos domésticos. Si no va a volver a usar el articulo,
depositelo en un punto verde de reciclaje. Utilice 3 pilas AA de 1,5 V. Tenga cuidado
de colocar las pilas respetando las marcas de mas y menos. Reemplace todas las
pilas usadas al mismo tiempo. No mezcle pilas usadas y nuevas, recargables, de
diferentes tipos (alcalinas o de zinc carbonico) o de diferentes marcas. Use solo
pilas del mismo tipo. Las pilas no recargables no se deben recargar. Las pilas
recargables deben retirarse del producto antes de recargarse. Las pilas recargables
solo deben recargarse bajo la supervision de un adulto. No se deben cortocircuitar
los terminales de alimentacion. Las pilas agotadas deben retirarse
inmediatamente. Insertar o cambiar las pilas: Desenrosque la tapa e inserte las
pilas prestando atencion a la polaridad. Antes de usarlo, asegurese de que la tapa
esta bien colocada. Se recomienda conservar el embalaje y las instrucciones (en
caso de haber), ya que contienen informacion importante.

@D Questo prodotto non deve essere connesso direttamente alla tensione di rete.
La lampadina puo essere usata con un trasformatore di rete compatibile. Questo
deve essere un trasformatore di isolamento con protezione contro cortocircuito in
conformita con la norma |EC 61558-2-16, oppure un trasformatore per giocattoli
conforme alla norma IEC 61558-2-7. Max. potenza nominale 5V DC. La lampada puo
essere alimentata tramite batterie o micro USB. Quando il cavo micro USB &
collegato alla base, le batterie saranno escluse. La sorgente luminosa di questa
lampada non é sostituibile; quando la sorgente luminosa cessa di funzionare, va
sostituita I'intera lampada. L'icona del cestino barrato stampata su questo
prodotto serve a ricordare che prodotti elettrici ed elettronici, batterie e
accumulatori non vanno gettati assieme ai rifiuti domestici. Se non é possibile
riutilizzare o riciclare il prodotto, rivolgersi a un isola ecologica o centro di
riciclaggio locale. Utilizzare 3 batterie tipo AA da 1,5 V. Prestare attenzione a
montare batterie rispettando i segni piu e meno. Sostituire tutte le batterie usate
contemporaneamente. Non mischiare batterie nuove e usate, ricaricabili, di tipo
diverso (alcaline o carbone-zinco) o batterie di marchi diversi. Utilizzare solo
batterie dello stesso tipo. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
Le batterie ricaricabili devono essere estratte dal prodotto prima di essere
ricaricate. Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo con la supervisione
di un adulto. | terminali di alimentazione non devono essere in corto circuito. Le
batterie esauste devono essere rimosse immediatamente. Per inserire / sostituire
le batterie: Svitare il coperchio delle batterie ed inserire le batterie, osservandone
la polarita. Assicurarsi che il coperchio delle batterie sia fermamente avvitato in
posizione prima dell'utilizzo. L'imballaggio (e le eventuali istruzioni) devono
essere conservati poiché contengono informazioni importanti.

@D Dit product mag niet direct op netspanning worden aangesloten. Het
voorwerp kan worden gebruikt met een geschikte transformator op netspanning.
Dit moet een scheidingstransformator zijn beveiligd tegen kortsluitingen in
overeenstemming met IEC 61558-2-16 of een speelgoedtransformator in
overeenstemming met IEC 61558-2-7. Max. nominaal vermogen 5V DC. De lamp
krijgt stroom via batterijen of via micro-USB. Als de micro-USB-kabel is verbonden
met de voet, worden de batterijen genegeerd. De lichtbron van deze lamp is niet
vervangbaar. Aan het eind van de levenscyclus van de lichtbron, moet de gehele
lamp worden vervangen. Het doorgestreepte rolcontainersymbool op dit product
moet u eraan herinneren dat elektrisch en elektronisch afval, batterijen en
accumulators niet met het huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Als u
het artikel niet kunt hergebruiken of recycleren, moet u het aanbieden bij de
aangewezen gemeentelijke instantie. Gebruik 3 x 1.5 V type AA batterijen. Let bij
het plaatsen van de batterijen goed op het plus- en minteken. Vervang alle
gebruikte batterijen tegelijkertijd. Mix geen oude met nieuwe batterijen,
herlaadbare met niet-herlaadbare, verschillende typen (alkaline of koolstof zink) of
batterijen van verschillende merken met elkaar. Gebruik alleen batterijen van
hetzelfde type. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet herladen worden. Haal
oplaadbare batterijen eerst uit het product voordat ze worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van een
volwassene. De contactpunten mogen niet kortgesloten worden. Lege batterijen
moeten onmiddellijk worden verwijderd. Om batterijen te plaatsen/vervangen:
Schroef het batterijklepje los en plaats de batterijen. Houd rekening met de
polariteit. Zorg ervoor dat het batterijklepje weer goed vastgeschroefd is voor
gebruik. De verpakking (en de instructies indien meegeleverd) moeten worden
bewaard omdat ze belangrijke informatie bevatten.

@D Este produto ndo deve ser diretamente ligado a rede elétrica. Este item pode
ser usado com um transformador de corrente compativel. Esse transformador
deverd ter um isolamento de seguranca a prova de curto-circuito, conforme a
norma IEC 61558-2-16, ou um transformador para brinquedos, conforme a norma
IEC 61558-2-7.Poténcia nominal de saida méaxima 5V DC. A luz pode ser acionada
por pilhas ou por micro USB. Quando o cabo micro USB estiver conectado a base as
pilhas serdo ignoradas. A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a
fonte de luz atinge o fim da sua vida util, toda a lumindria deve ser substituida. O
simbolo do caixote do lixo com uma cruz sobreposta que este produto apresenta
serve para lembrar-lhe que os produtos elétricos e eletronicos residuais, incluindo
pilhas e acumuladores, ndo devem ser descartados juntamente com o lixo
doméstico. Se ndo lhe for possivel reutilizar ou reciclar o seu artigo, este devera ser
descartado em locais publicos de recolha ou nas instalacGes de reciclagem das
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autoridades locais. Utilizar 3 pilhas de 1,5 V, do tipo AA. Coloque as pilhas
cuidadosamente, verificando as marcas dos polos positivo e negativo. Substitua
todas as pilhas usadas ao mesmo tempo. Nao misture pilhas novas e usadas,
recarregaveis, de tipos diferentes (alcalinas ou zinco-carbono) ou pilhas de marcas
diferentes. Utilize apenas pilhas do mesmo tipo. As pilhas ndo recarregdveis ndo
devem ser recarregadas. As pilhas recarregdveis devem ser removidas do produto
antes de serem carregadas. As pilhas recarregaveis so devem ser recarregadas sob
a supervisdo de adultos. Os terminais de alimentacao ndo devem estar sujeitos a
curto-circuito. As pilhas gastas devem ser removidas imediatamente. Para
inserir/substituir as pilhas: Desparafuse a tampa das pilhas e insira as pilhas,
observando a orientacao de polaridade. Certifique-se de que a tampa da bateria foi
firmemente aparafusada no seu lugar antes da utilizacao. Embalagem (e
instrucdes, se incluidas) devem ser guardadas, porque contém informagoes
importantes.

(& Tento vyrobek nesmi byt pfimo pfipojen k sitovému napajeni. Tento produkt je
mozné pouzivat s kompatibilnim sitovym transformatorem. Musi se jednat o
bezpecnostni oddélovaci transformator odolny proti zkratu podle normy IEC
61558-2-16 nebo transformator pro hra(ky podle normy |EC 61558-2-7. Maximalni
wykon: 5V (ste]nosmeme) Svétlo mize byt napajeno bateriemi nebo kabelem
micro USB. Je-li kabel micro USB pfipojen k zakladné, baterie budou
vynechany.Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; po dosazeni konce
Zivotnosti je nutné vyménit celé svitidlo. Symbol preskrtnutého odpadkového kose
na tomto vyrobku vam pripoming, Ze elektricky a elektronicky odpad, baterie a
akumuldtory by nemély byt likvidovany spolu s béznym domécim odpadem. Pokud
produkt nedokaZete znovu pouZit nebo recyklovat, méli byste jej zlikvidovat v
mistnim sbérném dvore. PouZzijte 3 baterie 1.5 V typu AA. Dbejte nato, aby vlozeni
baterii odpowdalo znackam plus a minus. Vsechny pouzité baterie vymente
soucasné. Nemichejte pouZité a nové baterie a nabijeci baterie, ani rizné typy
(alkalické nebo zinko-uhlikové) ani jiné znacky baterii. Pouzwejte pouze baterie
stejného typu. Nedobijeci baterie nelze dobijet. Dobijeci baterie musi byt z
produktu pred nabijenim vyjmuty. Nabijeci baterie Ize nabijet pouze pod dohledem
dospélé osoby. Pripojovaci svorky nelze zkratovat. Vybité baterie se musi okamzité
vyjmout. VlozZeni / vyména baterii: OdSroubujte viko baterie a odstrarite kryt
baterie. VloZte baterie dle vyznacené polarity, viozte pouzdro baterie a zkontrolujte,
zda je umisténo spravné do téla svitilny. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je kryt baterie
pevné piisroubovan. Obal (a ndvod, pokud je soucasti baleni) je tieba uschovat,
protoze obsahuje dilezité informace.

@m Dette produkt ma ikke tilsluttes direkte til stramforsyningen. Denne vare kan
bruges med en kompatibel stremtransformator. Dette skal vaere en
kortslutningssikker sikkerhedsisolerende transformator i henhold til IEC 61558-2-16
eller en legetgjstransformator i henhold til IEC 61558-2-7. Maks. nominel effekt: 5V
DC. Lampen kan bruges med batterier eller mikro-USB. Nar mikro-USB-kablet er
tilsluttet lampens fod, bliver batterierne ikke brugt. Lyskilden i dette armatur kan
ikke udskiftes. Nar lyskilden er udtjent, skal hele armaturet udskiftes. Symbolet med
en overstreget skraldespand pa dette produkt er anbragt for at minde dig om, at
affald fra elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer ikke ber
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Hvis du ikke er i stand til at
genbruge eller genvinde dit produkt, skal det bortskaffes pa et lokalt/kommunalt
genbrugsanlaeg. Brug 3 x 1,5vAA-batterier. Veer opmaerksom pa at is@tte
batterierne under hensyntagen til plus- og minus-markeringerne. Udskift alle
brugte batterier pd samme tid. Bland ikke brugte og nye batterier, genopladelige,
forskellige typer af (alkalisk eller carbonzink) eller forskellige maerker af batterier.
Brug kun batterier af samme type. Ikke-genopladelige batterier ma ikke
genoplades. Genopladelige batterier skal fiernes fra produktet, fer de genoplades.
Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen.
Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes. Brugte batterier skal straks fjernes.
Sadan indsattes/udskiftes batterier: Skru batteridaekslet af og fjern batterihuset.
Indseet batterier, overhold polaritetsvejledningen, og indsat batterikabinettet, og
tjek, at det er indsat den rigtige vej rundt i breenderkabinettet. Serg for, at
batteridaekslet er skruet sikkert pa plads fer brug. Emballage (og eventuelle
anvisninger) skal opbevares, eftersom de indeholder vigtige oplysninger.

(D Tatd tuotetta ei saa kytked suoraan verkkovirtaan. Tata tuotetta voidaan kayttaa
yhteensopivan verkkokayttéisen muuntajan kanssa. Sen on oltava standardin IEC
61558-2-16 mukainen oikosulun kestéva suojajannitemuuntaja tai standardin IEC
61558-2-7 mukainen leluille tarkoitettu muuntaja. Suurin nimellisteho: 5V DC.
Valaisinta voidaan kayttaa paristoilla tai Micro-USB:I1a. Kun Micro-USB-kaapeli on
kytketty alustaan, paristot ohitetaan. Tdman valaisimen valonlahdetta ei voi
vaihtaa. Kun valonlahteen kayttoika paattyy, koko valaisin on vaihdettava. Téman
tuotteen yliviivatun jateastian symboli muistuttaa sinua siita, etta sahko- ja
elektroniikkalaiteromua, paristoja ja akkuja ei saa havittda talousjatteen mukana.
Jos et voi kdyttaa tuotettasi uudelleen tai kierrattad sitd, se on havitettava
jateasemalla / paikallisen viranomaisen kierratyslaitoksessa. Kaytd 3 x 1,5 V:n tyypin
AA paristoja. Varmista, ettd asetat paristot plus- ja miinusmerkinnat huomioon
ottaen. Vaihda kaikki kdytetyt paristot samanaikaisesti. Al kaytd kdytettyja ja uusia
paristoja seka ladattavia, erityyppisia (alkaalisia tai hiili-sinkkiparistoja) tai
erimerkkisid paristoja yhta aikaa. Kdyta yhta aikaa vain samantyyppisia paristoja.
Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata. Ladattavat paristot on poistettava tuotteesta
ennen niiden lataamista. Ladattavat paristot on ladattava vain aikuisen
valvonnassa. Syéttéliittimiin ei saa tehda oikosulkua. Tyhjaksi kdytetyt paristot on
poistettava valittdmasti. Paristojen asettaminen/vaihtaminen: Irrota paristokotelon
suojus ja paristokotelo. Aseta paristot napaisuusohjeen mukaan. Laita paristokotelo
paikoilleen ja tarkista, etta se on asetettu oikein pdin lampun runkoon. Varmista,
ettd paristokotelon kansi on ruuvattu kunnolla kiinni ennen kaytt6a. Pakkaus (ja

ohjeet, jos ne sisaltyvat toimitukseen) on sdilytettdva, koska ne sisaltavat tarkeita
tietoja.

CEDAUTO T0 TIPOLGVY Sev TIPETEL Vol oUVEEETAL AMEUBEING 0TO NAEKTPLKG SiKTUO.
AUTO T0 TPOIOV PTOPEL vl XPNOLUOTIONBOEL PE CUPBATO LETAOXNHATLOTI TTOU
TPOG0SOTETAL AT TO NAEKTPLKO SiKTUO. AUTOC Bt ElvaL €Vag LOVWTIKGG
UETAOXNHATLOTNG aoDAAELQ e TIPOOTACIA A0 BPaYUKUKAWGN oUpdwWvA HE TO
TipotuTo IEC 61558-2-16 1) €vag LETAOXNHUATIOTAC TIALXVISLWY CUPdWVA HE TO
mipotuTo IEC 61558-2-7. Méyiatn ovopaatiki loxuc: 5V DC. To pwTloTiko propet
va Tpododoteital amd pratapieg i and micro USB.'Otav 1o kaAwdto micro USB
ouvbEeTal 0T BAoN, TAPAKAUTITETAL N} TPododoaia amd Ti¢ umatapiec. H mnyn
HWTLOHOU aTOU TOU GWTLOTIKOU Sev avtikaBioTatal, dpa OTav n mnyn
dwTLopoU POATEL aTO TENOG TNG SLAPKELG {wNC TNG TIPEMEL va avTikaBioTatat
0AGKANPO TO GWTLATIKG. To GUPBOAO SLaypappévou TPoXNAATOU KAGoU TTou
epdaviCetal o€ autd To TPoidv oag umevBUI(EL OTL Ta AOBANTA NAEKTPLKWV
KOl NAEKTPOVLKWY TIPOIOVTWY, OL LTTATAPIES KOL OL GUOCWPEUTEC SEV TIPEIEL VOt
amoppimrovtat pad pe T owktakd amoBAnTa. Edv dev pumopeite va
ETTQVOYPNOLUOTIOLNOETE I} VAL AVOKUKAWOETE TO TPOLOV 00(C, Bat TIPETEL VOl TO
QmoppIPETE 0€ KATAAANAN SNUOTLIKI) EYKATAOTON/TOTIKEC EYKATAGTACELS
avaKUkAwang. Xpnotpomotnate 3 pratapieg 1,5v tomou AA. OpovtioTe va
TOTIOBETAOETE TIG LMATAPIEG CUPDWVA KE TIG UTOSELKVUOPEVEG EVEIEELG OUV KOl
TIANV TV TIOAWVY. AVTIKQTAGTAOTE OAEC TLG XPNOLUOTIOHEVES PIaTApLeS
TAUTOXPOVWG. My aVaLULYVUETE XPNOLLOTIOUNHEVES KOl VEEG PTTOTAPLES,
enavadopTI{OPEVES, PTaTapies SladOPETIKWY TOTWY (AAKAALKEG A
GvBpaka-Peudapylpou) f SLAGOPETIKNG LAPKAC. XPNOLHOTIOLETE HOVO
unatapieg Tou (dtou Tumou. Ot pn emavadopTI{OpEVES pmatapieg Gev TpEmeL va
enavaoptilovtat. Ot emavadopT{OpEVES LMATAPIES TIPEMEL VL A atpouvTaL
QTd T0 MPOIOV TPV ATé T GOPTLoN Toug. OL emavadopTI{OEVES pmaTapies
TipémeL va poptiovtat umo Ty emiBAewn evnAikou. Ot akpoSEKTE Tpododoaiag
Gev TIPEMEL va BPayUKUKAWVOVTAL. Ot e§0VTANPEVEG UTTATAPIES TIPETEL VO
adatpolvTaL apéowe. Ma Ty TOMoBETNON / AVTIKATAOTAGN TWY UTTATAPLWV:
Z€BLOWOTE TO KATIAKL TNG UTATapiag Kat adatpEoTe TV UToSoxN TG
unatapiog. TomoBeTHOTE TIG PmaTapieq OOUPWVA KE TOV 08NY0 TOAKOTNTAG KA
€10GYETE TNV UTTOSOY1 TNG LItaTapiag GpovTi(ovtag va TomoBeTnBEL pe Tov
0WOTH TPOTIO 0TO GWHA TOU PakoU. BeBatwBelte 6Tt To KAAUPHQA TG Pratapiag
£xeL BLowBEl KaAd TpLv amd T xprion. H ouokevaaia (kat ot 0nyieg, pdoov
TepIAapBavovTaL) TIPETeL vat QUAGOTOVTAL, KABWG TIEPLEXOUY GNUAVTIKEG
TAnpodopiec.

@D Ezt a terméket nem szabad kozvetleniil az elektromos halézatra
csatlakoztatni. Az eszkdz kompatibilis hlézati adapterrel haszndlhato. Ennek az
IEC 61558-2-16 szabvany szerinti rvidzérlatbiztos biztonsdgi levlaszté
adapternek vagy az IEC 61558-2-7 szabvdny szerinti jatékadapternek kel lennie.
Maximalis névieges kimenet: 5 VDC. A lampa elemmel vagy
mikro-USB-csatlakozon keresztiil mikodtethetd. Amikor a mikro-USB-kabelt az
aljzathoz csatlakoztatja, a termék az elemeket nem haszndlja. A ldmpatest
fényforrdsa nem cserelhetd; amikor a fényforrds elérte az élettartama végét, az
egész lampatestet ki kell cserélni. A termeken az athtizott szemetes szimbdium
arra figyelmeztet, hogy az elektromos és elektronikai termékeket, elemeket és
akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékok kozé dobni. Ha nem tudja
Ujrafelhasznalni vagy Ujrahasznositani a terméket, akkor azt
hulladékudvarban/helyi Snkorményzat u1rahaszn05|to |étesitményében kell
drtalmatlanitani. Haszndljon 3 x 1,5 V-0s AAtipus elemet. Ugyeljen arra, hogy az
elemeket a plusz és m|nuszle|olesek figyelembevételével helyezze be. Az dsszes
hasznalt elemet egyszerre cserélje ki. Ne keverjen hasznalt és Uj elemeket,
Gjratdlthetd, kilonbdz6 tipusu (alkdli vagy szén-cink) vagy kilonbdz6 markaju
elemeket. Csak azonos tipusu elemeket haszndljon. A nem Ujratdlthetd elemeket
ne prébalja feltdlteni. Toltés el6tt tdvolitsa el a termékbdl az Ujratdlthetd elemeket.
Az Ujratblthetd elemek téltése kizdrélag felnétt feligyelete mellett torténhet. A
tapcsatlakozdkat nem szabad rovidre zarni. A lemertlt elemeket azonnal el kell
tavolitani. Az elemek behelyezése/cseréje: csavarja le az elemsapkat, és tavolitsa
el az elemrekeszt. Helyezze be az elemeket, tigyelve a polaritasra, majd helyezze
be az elemrekeszt, és ellendrizze, hogy megfelelden van-e behelyezve az
elemlampa testébe. Hasznalat elGtt gy6z6djon meg arrél, hogy az elemtartd
fedele megfelelden vissza van csavarva. A csomagolast (és a hasznalati utasitast,
ha van) meg kell 6rizni, mert fontos informaciokat tartalmaz.

@9 Produktet ma ikke kobles direkte til stramnettet. Dette elementet kan brukes
med en kompatibel stramdrevet transformator. Dette ma veere en
kortslutningssikker sikkerhetstransformator i henhold til IEC 61558-2-16 eller en
leketransformator i henhold til IEC 61558-2-7. Maksimal nominell effekt: 5V DC.
Lampen kan drives av batterier eller mikro-USB. Nar mikro-USB-kabelen er koblet
il basen, kobles batteriene fra. Lyskilden til denne armaturen kan ikke byttes ut.
Nar Iyskllden nar slutten pa sin levetid, ma hele armaturen byttes ut. Det
overkryssede soppelbatte-symbolet pa dette produktet er for @ minne deg pa at
avfall fra elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer ikke skal
kastes sammen med husholdningsavfall. Hvis du ikke har mulighet til 3 gjenbruke
eller resirkulere gjenstanden din skal den kastes pa en kommunal
gjenvinningsstasjon eller lokale myndigheters resirkuleringsanlegg. Bruk 3 stk.1,5
Vtype AA batterier. Pass pa at du setter inn batteriene i henhold til pluss- og
minusmarkeringene. Bytt alle brukte batterier samtidig. lkke bland brukte og nye
batterier, oppladbare batterier, ulike typer batterier (alkaliske eller karbonsink)
eller ulike batterimerker. Bruk kun batterier av samme type. Ikke-oppladbare
batterier ma ikke lades. Oppladbare batterier ma fjernes fra produktet for de
lades. Oppladbare batterier ma kun lades under tilsyn av voksne.
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Forsyningsterminalene ma ikke kortsluttes. Utladede batterier ma straks fiernes.

Slik setter du inn/bytter batterier: Skru av batterilokket og fiern batterihuset. Sett
inn batteriene. Folg polaritetsveiledningen og sett inn batterihuset. Kontroller at

det er satt inn pa riktig mate i lommelykten. Forsikre deg om at batteridekselet er
ordentlig skrudd pa plass fer bruk. Emballasje (og instruksjoner hvis disse falger

med) ma tas vare pa fordi de inneholder viktig informasjon.

@D Produktu nie mozna podiaczac bezposrednio do zasilania sieciowego. Ten
produkt moze by¢ uzywany z kompatybilnym transformatorem zasilanym z sieci.
Musi to by¢ transformator zabezpieczajacy przed zwarciem zgodny z norma IEC
61558-2-16 lub transformator do zabawek zgodny z norma IEC 61558-2-7. Maks.
znamionowe napiecie wyjsciowe: 5 V DC. Oswietlenie moze by zasilane bateriami
lub za pomocg kabla micro USB. Po podigczeniu kabla micro USB do podstawy
zasilanie bateriami zostanie odciete. Zrodto Swiatta w tej lampie nie nadaje sie do
wymiany. Po osiagnieciu korica okresu eksploatacji zrodta swiatta wymienic calg
lampe. Symbol przekreslonego kosza na $mieci znajdujacy sie na tym produkcie
przypomina, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a takze baterii
i akumulatoréw nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi.Jesli produkt
nie moze zostac ponownie uzyty lub poddany recyklingowi, nalezy go zutylizowac
w zaktadzie recyklingowym. Uzywac 3 baterii AA 1,5 V. Podczas wktadania baterii
nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia plus i minus. Wymienic¢ wszystkie zuzyte
baterie w tym samym czasie. Nie nalezy uzywac jednoczesnie zuzytych i nowych
baterii, baterii z akumulatorami, baterii réznego rodzaju (alkalicznych lub
weglowo-cynkowych) ani baterii roznych marek. Nalezy uzywac wylacznie baterii
tego samego rodzaju. Nie fadowac baterii nienadajacych sie do ponownego
tadowania. Akumulatory nalezy wyjac z urzadzenia przed fadowaniem. Dzieciom
wolno fadowac akumulatory tylko pod nadzorem osob dorostych. Nie wolno
zwierac zaciskow zasilania. Wyczerpane baterie nalezy natychmiast wyja¢

z urzadzenia. Wktadanie/wymiana baterii: odkreci¢ pokrywe baterii i zdja¢
obudowe. W16z baterie, przestrzegajac wskazowek dotyczacych biegunowosci,

a nastepnie nat6z obudowe baterii i sprawdz, czy jest prawidtowo wiozona do
korpusu latarki. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze pokrywa baterii jest dobrze
przykrecona. Nalezy zachowac opakowanie oraz instrukgje (jesli sa dofaczone) ze
wzgledu na zawarte w nich wazne informacje.

@ 0vaj proizvod ne sme da se prikljuci direktno u strujnu uticnicu. Ovaj artikal se
moze koristiti sa kompatibilnim strujnim transformatorom. To mora biti
sigurnosni izolacioni transformator otporan na kratki spoj prema IEC 61558-2-16 ili
transformator za igracke prema IEC 61558-2-7. Maksimalni nominalni izlaz: 5 V DC.
Svetlo se moze napajati baterijama ili mikro USB-om. Kada je mikro USB kabl
povezan sa bazom, baterije se ne koriste. Izvor svetlosti u ovoj svetiljci nije
zamenjiv; kada prode upotrebni vek izvora svetlosti, treba zameniti celu svetiljku.
Simbol precrtane kante za otpatke na ovom proizvodu je da vas podsetimo da
otpadni elektri¢ni i elektronski proizvodi, baterije i akumulatori ne treba da se
odlazu zajedno sa ku¢nim otpadom. Ako ne mozete ponovo da koristite ili
reciklirate proizvod, potrebno je odloZiti ga u centru za reciklazu kuénog
otpada/postrojenje za reciklazu u lokalnoj zajednici. Koristite 3 x 1,5 V baterije tip
AA. Vodite racuna da postavite baterije postujuci oznake plus i minus. Zamenite
sve koriS¢ene baterije istovremeno. Nemojte mesati koriscene i nove baterije,
punjive, razlicit tip (alkalne ili cink-ugljenicne) ili razlicite brendove baterija.
Koristite samo baterije istog tipa. Nepunjive baterije se ne smeju puniti. Punjive
baterije treba ukloniti iz proizvoda pre punjenja. Punjive baterije se smeju puniti
samo pod nadzorom odrasle osobe. Kontakti za napajanje ne smeju imati kratki
spoj. Ispraznjene baterije treba odmah izvaditi. Za umetanje/zamenu baterija:
Odvrnite poklopac baterije i uklonite kuciste baterije. Umetnite baterije, poStujuci
naznaceni polaritet; umetnite kuciste baterije i proverite da li je pravilno umetnuta
u telo baterijske lampe. Uverite se da je poklopac baterije Cvrsto pricvrscen pre
upotrebe. Pakovanje (i uputstva, ako su ukljucena) moraju se Cuvati jer sadrze
vazne informacije.

G Tento produkt nesmie byt priamo pripojeny k siefovému napajaniu. Tento
predmet je mozné pouzit s kompatibilnym sietovym transformatorom. Musi to byt
bezpecnostny transformator izolovany proti skratu podfa normy IEC 61558-2-16
alebo transformator hraciek podla normy IEC 61558-2-7. Maximalny menovity
vykon: 5V DC. Svetlo je mozné napajat z batérii alebo pomocou micro USB kabla.
Ked je micro USB kabel pripojeny k zakladni, batérie sa nebudt pouzivat. Svetelny
zdroj tohto svietidla je nevymenitelny; ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, bude potrebné vymenit celé svietidlo. Symbol preskrtnutej odpadovej
nadoby na kolieskach vyobrazeny na tomto produkte pripomina, Ze pouzité
elektrické a elektronické produkty, batérie a akumulatory by nemali byt
likvidované spolu s domovym odpadom. Ak svoj produkt neméZzete znovu pouzit
alebo recyklovat, mali by ste ho zlikvidovat v miestnom
komunalnom/recyklacnom zariadeni. PouZivajte 3 x 1,5 v batérie typu AA. Dbajte
na to, aby ste baterie vloZili tak, aby boli dodrzané znacky plus a minus. Vymente
vSetky pouzité batérie naraz. Nemiesajte pouzité a nové batérie, nabijatelné,
rézne typy (alkalické alebo uhlikovo-zinkové) alebo batérie roznych znaciek.
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PouZivajte iba batérie rovnakého typu. Nenabijatelné batérie nie su urcené na
opétovné nabijanie. Nabijatelné batérie musia byt vybrané z produktu pred ich
nabijanim. Nabijatelné batérie m6Zu byt nabijané iba pod dohladom dospelej
osoby. Napéjacie svorky sa nesmd skratovat. Vybité batérie je potrebné ihned
odstranit. Vlozenie/vymena batérii: Odskrutkujte kryt batérii a vyberte priehradku
na batérie. VloZte batérie, pricom dbajte na spréavnu polaritu, vlozte priehradku na
batérie a skontrolujte, & je vioZend sprdvnym smerom do tela baterky. Pred
pouZitim skontrolujte, &i je kryt batérii bezpecne zaskrutkovany. Obal (a pokyny v
pr}pade Ze st jeho stcastou) je potrebné uschovat, pretoze obsahuje dolezité
informécie.

@D Denna produkt ska inte anslutas direkt till elndtet. Denna artikel kan anvandas
med en kompatibel ntdriven transformator. Det maste vara en kortslutningsséker,
isoleringstransformator enligt IEC 61558-2-16 eller en leksakstransformator enligt
IEC 61558-2-7. Maximal mdrkeffekt: 5V DC. Lampan kan drivas med batterier eller
via mikro-USB. Nar mikro USB-kabeln dr ansluten till basen kommer batterierna att
bli forbikopplade. Ljuskallan i denna armatur ar inte utbytbar. Nér ljuskallan nar
slutet av sin livsldngd ska hela armaturen bytas ut. Den dverstrukna
soptunnesymbolen pa den hér produkten finns for att paminna dig om att
elektriskt avfall och elektroniska produkter, batterier och ackumulatorer inte ska
kasseras som hushallsavfall Om du inte kan ateranvanda eller atervinna din artikel
ska den kasseras pa en kommunal/lokal atervmnlngsstatlon Anvand 3x 1,5V
AA-batterier. Var noggrann med att sétta i batterierna rtt utifran plus- och
minusmarkeringarna. Byt ut alla uttjdnta batterier samtidigt. Blanda inte anvanda
och nya batterier, uppladdningsbara, olika typer (alkaliska eller kolzink) eller olika
marken av batterier. Anvdnd endast batterier av samma typ. Batterier som inte ar
uppladdningsbara far inte laddas. Uppladdningsbara batterier ska tas bort fran
produkten innan de laddas. Uppladdningsbara batterier far endast laddas under
tillsyn av en vuxen. Kontakterna far inte kortslutas. Uttdmda batterier ska
omedelbart tas ur enheten. Fér att satta i/byta batterier: skruva av batterilocket och
ta bort batterihdljet. Satt i batterierna, notera polariteten och satt i batterih6ljet
och kontrollera att det sétts in pa ratt stti ficklampan. Kontrollera att batteriluckan
ar ordentligt fastskruvad innan anvandning. Forpackningen (och instruktioner om
sadana finns) maste sparas eftersom de innehéller viktig information.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/ TV technician for help.
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